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Mensagem do Dia

Internacional do Livro
Infantil - DILI/IBBY

eio da India a mensagem DILI-

IBBY 2005. A autora do texto é

Manorama Jafa, que escreveu
diversos livros para criancas nas ultimas
quatro décadas, incluindo titulos muito
populares como Biological Clooks (1979) e
Gandhi, the man of peace (1982). Ela
escreveu também o livro Writing for
children (1982), e coordena workshops para
novos escritores de livros para criangas.

O ilustrador desta belissima mensagem é
Jagdish Joshi, que ja ilustrou mais de 150
livros para criancgas e ganhou inimeros
prémios, incluindo o famoso Concurso
NOMA, promovido pela ACCU - Toquio,
em 1983, por seu livro de imagens One
Day. Ele foi indicado pela india, em 1998,
para o Prémio Hans Christian Andersen de
lustracéo, do IBBY.

A secdo indiana do IBBY é a Association of
Writers and llustrators for Children, cuja
sede é em Nova Delhi. E-mail:
awicbooks@yahoo.com

Todos os anos, a FNLIJ divulga a
mensagem DILI-IBBY no Noticias 1, no
més de janeiro. A nossa intencdo é que
professores, bibliotecarios e outros
profissionais que trabalham com livros e
com criangas tenham acesso a esse texto
logo no inicio do ano, para que possam, a
partir dele, planejar com antecedéncia
projetos voltados para a comemoracao
desta data tdo significativa, a serem
desenvolvidos em escolas ou bibliotecas.
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Uma mensagem que nos convida a
ficar de olhos bem abertos

Desde sua criagdo, a FNLIJ come-
mora, no dia 2 de abril, o Dia In-
ternacional do Livro Infantil. A data ho-
menageia 0 nascimento de Hans
Christian Andersen, o escritor dinamar-
qués gue criou algumas das mais fan-
tésticas historias para criangas, como O
patinho feio, A pequena sereia, A rainha
da neve, O soldadinho de chumbo e tan-
tos outros textos e personagens ines-
queciveis. Neste ano de 2005, 0 mun-
do inteiro esta voltado para a come-
moracdo do bicentenario do nascimen-
to de Andersen, e a FNLI1J espera que,
nesta data t&o especial, esta mensagem,
que veio da india, seja lida em todas as
escolas e bibliotecas brasileiras. E um
texto carregado de magia e de simbo-
lismo, pois nos fala do aprendizado, do
desejo que todo ser humano tem de
aprender, de conhecer, e revela, tam-
bém, que 0 acesso a esse conhecimen-
to esta nos livros.

Ao ler e reler esta mensagem, vamos
percebendo nela cada vez mais signifi-
cados. Ela nos fala dos olhos, nossos
6rgdos dos sentidos, que nos colocam
em contato com o mundo, que nos

mostram os caminhos. E esse texto é um
convite para que figuemos de olhos bem
abertos para a nossa realidade.

A autora do texto se reporta a curio-
sidade das criancas, ao seu desejo de
conhecimento. Quantos meninos e
meninas brasileiros, como o pequeno
Kapil, também anseiam por entender
as coisas do mundo em que vivem... Serd
que todos eles tém acesso a livros de li-
teratura e informativos de qualidade,
que possam guia-los “pelo dificil e irre-
gular caminho da vida™?

Cabe a cada um de nos — escritores,
educadores, artistas, professores, pais —
n&o permitir que cesse essa curiosidade
das criancas, incentivando-as a irem ao
encontro dessa fantastica e poderosa
“deusa do aprendizado”.

E para que essas milhares de pergun-
tas que se agitam na cabeca dos peque-
nos Kapils de todo o mundo n&o fiquem
sem respostas, € que a FNLIJ tem se
empenhado em trabalhar pela leitura,
pela literatura para criangas e jovens,
pelo acesso aos textos cientificos e in-
formativos, pela democratizacdo das
tecnologias da informacéo, pela criacdo

de bibliotecas, pela formacdo do pro-
fessor-leitor... E muito mais...

A mensagem também aponta para
outros caminhos. Leva-nos a refletir
sobre o fato de que a leitura envolve
muito mais que os olhos e as mentes
das criangas. A leitura precisa envolver
todo o corpo, toda a vida dos pequenos
e jovens leitores. E preciso ter olhos nos
pés e nas maos, é preciso saber tocar,
mexer, brincar, cantar, dancar com as
palavras... As palavras tém forma, cor,
movimento, cheiro, sabor... E a deusa
do aprendizado mora em todos 0s sen-
tidos do nosso corpo...

Aprender a ler deve ser uma coisa
lldica, e a escola e a familia sdo essenci-
ais para esse aprendizado. E num ambi-
ente onde adultos l1éem e amam os li-
Vros que as criangas também vao apren-
der a ama-los.

Nas escolas, os livros ndo devem fi-
car trancados nas estantes, em salas que
se abrem apenas durante algumas horas
do dia. Como Kapil, criancas ndo pre-
cisam de reldgios para saber qual é a
“hora da leitura”. Que a leitura aconte-
¢a em todos os momentos do dia, que
os livros passeiem pelos corredores, pelo
patio, pela sala de refei¢des, por todos
0s lugares. E que também possam pas-
sear na casa das criancas, sendo lidos por
seus pais, irmaos, tios, primos...

Ter olhos nos pés e em todo 0 nosso
corpo... Ter consciéncia de nds mesmos
e do mundo que nos cerca... E 0 que 0s
livros nos permitem. Para eles e para 0s
sabios, 0s escritores, os ilustradores, 0s
editores, os bibliotecérios e todos aque-
les que “ semeiam” os livros pelo mun-
do, nossa homenagem.
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“OS LIVROS SAO MEUS
OLHOS MAGICOS”

(Traducéo de Elda Nogueira, da FNLL)

Ha muito tempo, na india Antiga, vivia um
menino, Kapil. Ele adorava ler e era muito curioso.
Perguntas e mais perguntas surgiam em sua cabeca.
Por que o sol era redondo e por que a lua mudava
de forma? Por que as arvores cresciam tao altas?
Por que as estrelas ndo caiam do céu?

Kapil procurava as respostas em livros feitos com
folhas de palmeira, escritos pelos sabios. E ele lia
todos os livros que encontrava.

Um dia, Kapil estava muito ocupado lendo um
livro. Sua mae deu-lhe um pacote e disse:

— Deixe este livro de lado e leve esta comida
para seu pai, ele deve estar com muita fome.

Kapil levantou-se com o livro na méo, pegou o
pacote e partiu. Enquanto andava pelo caminho
aspero e irregular da floresta, continuava lendo. De
repente, seu pé chocou-se com uma pedra, ele
tropecou e caiu. Seu dedo comegou a sangrar. Kapil
levantou-se e continuou lendo, com os olhos presos
ao livro. Novamente, ele bateu com o pé em uma
pedra e se estatelou no chdo. A dor, desta vez, foi
muito maior, mas o texto na folha de palmeira fez
com gue 0 menino se esquecesse de seu machucado.

De repente, apareceu um clardo e ouviu-se uma
risada melodiosa. Kapil olhou para cima. Uma
linda mulher, vestida com um sari branco, uma
auréola de luz em torno de sua cabeca, sorria para
ele. Ela estava sentada em um gracioso cisne
branco, segurando um pergaminho luminoso em
uma mé&o e uma veena (um instrumento musical
de cordas) em suas duas outras méos. A mulher
estendeu sua quarta mao em diregdo a ele e disse:

— Filho, estou impressionada com sua sede de
conhecimento. Vou Ihe conceder uma dadiva.
Diga-me, qual é o seu maior desejo?

Kapil piscou os olhos, maravilhado. Saraswati, a
deusa do aprendizado, estava a sua frente.
Rapidamente, ele juntou suas mé&os, curvou-se e
murmurou:

— Por favor, deusa, conceda-me um segundo
par de olhos, em meus pés, para que eu possa ler
enguanto caminho.

— Que assim seja — abengoou a deusa, tocando
a cabeca de Kapil, e desapareceu entre as nuvens.

Kapil olhou para baixo. Um segundo par de
olhos piscava, agora, em seus pés. Ele pulou de
alegria. Em seguida, correu pelo caminho sinuoso
da floresta, com os olhos fixos no livro, enquanto
Seus pés o guiavam.

Com seu amor pela leitura, Kapil cresceu e
tornou-se um dos maiores sabios da India. Ficou
conhecido, por toda parte, por sua profunda
sabedoria e recebeu um novo nome, ‘Chakshupad’,
que em sanscrito significa “Aquele que tem olhos
em Seus pés”.

Saraswati € a mitoldgica deusa do aprendizado,
do conhecimento, da musica e da fala.

Esta € uma antiga lenda indiana sobre um
menino que descobriu que o conhecimento vinha
das palavras que 0s homens sabios escreviam em
manuscritos feitos de folhas de palmeira.

Os livros sdo nossos olhos magicos. Eles nos
trazem conhecimento e informacéo e nos guiam
pelo dificil e irregular caminho da vida.
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Congresso Leitura 2005
Havana, Cuba

“Os livros servem para fechar as feridas que as armas abrem” - José Marti

E com grande alegria que mais uma vez estamos divulgando um dos eventos mais significativos para a FNLIJ: o
Congresso de Cuba, o Leitura 2005, que sera realizado em Havana, de 24 a 29 de outubro deste ano. Nesta primeira
convocatoria, destacamos que nossos leitores devem ficar atentos a data limite para o envio das comunicagdes e resumos:
30 de abril de 2005. Os temas das conferéncias e mesas-redondas sao fascinantes e, como nos anos anteriores, certamente
a presenca dos brasileiros neste Congresso sera bem expressiva.

CONVOCATORIA - primeiro aviso

O Comité Cubano do IBBY e a Catedra Ibero-americana “Mirta Aguirre”, em co-promocdo com a Fundagdo Nacional do
Livro Infantil e Juvenil (FNLIJ), com o IBBY do Canada e a Fundalectura (se¢Oes brasileira, canadense e colombiana do
International Board on Books for Young People), convocam para 0 Congresso Leitura 2005: Para ler o XXI — Por uma
Cultura de Paz, em comemoragdo ao 110° Aniversario da Queda em Combate de José Marti e como saudacdo ao Bicentenario
do Nascimento de Hans Christian Andersen e ao 30° Congresso Mundial do IBBY.

Inspirados no pensamento de José Marti: “Os livros servem para fechar as feridas que as armas abrem”, neste Congresso sera
discutido o tema da leitura como ato reflexivo e emocional, enquanto comunicacdo abarcadora das multifacetadas relacGes

do ser humano com o Universo.

O Congresso Leitura 2005 acontece na Cidade de Havana, Cuba, de 24 a 29 de outubro de 2005.

ATIVIDADES CIENTIFICAS

Conferéncias Magistrais: 1. Tema: Lei-
tura, humanismo e cultura de paz; 2.
Tema: Os livros para criangas e jovense a
identidade cultural; 3. Tema: Multiplas
leituras: multiplos saberes.
Mesa-Redonda: A volta a0 mundo em
duzentos anos. Como saudacdo ao
Bicentenario do Nascimento de Hans
Christian Andersen e em comemoragao
do Centenério da Morte de Julio Verne.
Semindrios: 1. Tema: O papel da leitura
para o desenvolvimento humano: a fami-
lia, a escola, a biblioteca...; 2. Tema: Lei-
tura, globalizacéo neoliberal e sociedade
da informacéo; 3. Tema: O livro para cri-
ancas e jovens: aventuras, venturas e des-
venturas; 4. Tema: Literatura, ética
humanista e sociedade.

Oficinas: I Oficina Internacional IBBY:
Para as criangas trabalhamos (Duracdo:
20 horas cada uma) 1. Escrever para cri-
ancas e jovens por um mundo de paz; 2.
Ilustrar para criancas e jovens; 3. Como
implantar bibliotecas para criangas e jo-

n VENs Com poucos recursos e/ou em luga-

res que carecem deste servigo; 4. Revistas
para criancas e jovens; 5. Como implan-
tar uma editora de livros para criangas e
jovens em um pais sem editoras ou do-
minado por grandes grupos editoriais?;
6. Criacdo de multimidias para criangas
ejovens. | Oficina: Leiturae criatividade
(Duracéo: 3 horas).

Saldo: Saldo de Autores “A ldade de
Ouro” - Espaco exclusivo diario para que
0s autores (escritores e ilustradores) de
livros para criangas e jovens reflitam so-
bre suas obras em dialogo aberto com o
publico assistente.

Premiacao: 11l Concurso Ibero-Ameri-
cano: Para ler o XXI.

ATIVIDADES PARALELAS e Festival da
“Papirola” (feira de livros) « Visitas a es-
colas e centros culturais.
PARTICIPACAO: Poderao participar es-
critores, ilustradores, desenhistas, edito-
res, criticos, pesquisadores, educadores,
bibliotecérios, livreiros, socidlogos, psico-
logos, tradutores, profissionais dos mei-
os de difusdo massiva, do marketing e da
publicidade, profissionais da informatica
e estudantes, dentre outros.

|diomas oficiais » Espanhol ¢ Inglés (so-
mente contardo com tradugdo simulta-
nea as conferéncias magistrais).
Instrucoes (participacdo em seminarios):
Enviar sua comunicagdo com um maxi-
mo de 10 paginas, em disquete ou por
meio eletrénico, e um resumo da mesma
em uma pagina. Incluir na primeira pa-
gina de sua comunicacéo: titulo, nomes
e sobrenomes dos autores e uma breve fi-
cha biograica de meia pagina, meios
audiovisuais de que necessite (videos for-
mato VHS, NTSC, projetor de slides,
gravador, retroprojetor, computador,
Video Beam), instituicdo a qual pertence
ou representa, cidade e pais, numero de
fax e e-mail. Apresentar as comunicagdes
e 0s resumos em formato de pégina de
8,5 x 11, em espaco duplo, 30 linhas e
margens de 2,5 cm (em Microsoft Word
para PC). Cada palestrante contara com
15 minutos para a leitura ou exposicéo
de sua comunicagéo.

A data limite para o envio das comunica-
¢Oes e resumos é 30 de abril de 2005. Os
seminarios estardo sujeitos a: disponibi-
lidade de espagos, niUmero de comunica-



¢Oes que se apresentem, programagao
geral e balango do Congresso. O Comité
Cientifico procedera a selecdo das comu-
nicagdes e dara resposta aos autores antes
de 15 de junho de 2005. Ndo serdo acei-
tas comunicagtes e/ou seus correspon-
dentes resumos que n&o cumpram os re-
quisitos anteriores.

Apoio: Oficina Regional de Cultura da
UNESCO para América Latina e Caribe
e Centro Regional para o Fomento do
Livro em América Latina e Caribe » Cen-
tro de Investigagéo e Desenvolvimento da
Cultura Cubana “Juan Marinello”

SEDE DO EVENTO

« Hotel Habana Libre Tryp Sol Melia
QUOTA DE INSCRICAO

Delegados (palestrantes e participantes)
- 300.00 USD; Participantes das Ofici-
nas - 400.00 USD (Participantes inscri-
tos na I Oficina Internacional IBBY); Es-
tudantes - 250.00 USD (Estudantes de
curso regular universitario e menores de
25 anos. Quota limitada por paises)
Acompanhantes - 200.00 USD

(Todos os delegados, estudantes e acom-
panhantes que viajem pela Agéncia de
Viagens UniversiTUR CUJAE, represen-
tante oficial do Congresso, terdo um des-
conto de 25.00 USD em sua quota de
inscri¢éo.)

O pagamento da quota de inscrigdo de-
verd ser efetuado, sem excecdes, quando
de sua chegada a Cuba e inclui: Delega-
dos: Credencial, materiais de trabalho,
certificado de assisténcia, coquetel de
boas-vindas, almocos, atividade cultural
e acesso a todas as atividades académicas
(cientificas e paralelas) programadas, com
excecdo da | Oficina Internacional IBBY.
Participantes da | Oficina: Credencial,
materiais de trabalho, certificados de as-
sisténcia ao Congresso e a | Oficina In-
ternacional IBBY. Para as criancas traba-
Ihamos, coquetel de boas-vindas, almo-
GO € acesso a todas as atividades académi-
cas (cientificas e paralelas) programadas.
Acompanhantes: Credencial, coquetel de

boas-vindas, almoco de despedida, ativi-
dade cultural, sem acesso a atividades aca-
démicas programadas. Nota: Data limi-
te para realizar sua inscricéo - 30 de ju-
Iho de 2005.

Os interessados em informacéo relacio-
nada as atividades cientificas (Seminari-
os, | Oficina Internacional IBBY: Para
as criancas trabalhamos, Oficinas e ou-
tros) e atividades paralelas do Congres-
so, podem dirigir-se a: Dra. Emilia
Gallego Alfonso - Presidente do Comi-
té de Organizadores e-mail:
emyga@cubarte.cult.cu e a Prof.
Elizabeth D’Angelo Serra — Vice-presi-
dente do Comité Organizador e-mail:
fnlij@alternex.com.br

Os interessados em informacéo relacio-
nada com o translado a Havana, aloja-
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mento, formas de pagamento e outras in-
formacdes afins podem dirigir-se a: RE-
CEPCAO OFICIAL DO CONGRES-
SO - A Agéncia de Viagens Especializadas
das universidades e centros de pesquisas
cubanos, UniversiTUR organiza pacotes
turisticos, facilidades de hospedagem e es-
tadiaem Cuba. A UniversiTUR pode aju-
dar-lhe também a obter tickets, visto, as-
sisténcia médica e programas culturais
opcionais de seu interesse.

Eventos UniversiTUR CUJAE. Agénciade
Viagens Especializadas UniversiTur, Sucur-
sal CUJAE Gerente: Lic. Maria Antonia
Cruz Vézquez.Tel.: (537) 2614939 / 267
2012Fax: (537) 267 1574 - E-mail:
mailto:lectura@universitur.cujae.edu.cu

Web: http://www.viajesmercadu.com

Los cuadernos de ALIJA
estdo de volta

A Associacéo de Literatura Infan-
til e Juvenil da Argentina, represen-
tante do IBBY no pais, retoma, em
2004, a publicacdo de seu boletim
intitulado Los cuadernos de ALIJA,
ha tempos fora de circulagéo.

Na introducéo, a presidente da ins-
tituicdo, Susana Itzcovich, informa
que pretende recuperar esse espaco de
comunicagdo com os socios, profes-
sores, bibliotecarios, pesquisadores e
interessados em geral.

Este primeiro nimero da segunda
fase da publicagdo traz dois textos
substanciais. O primeiro de Joel Franz
Rosell, escritor e pesquisador cubano,
que durante alguns anos morou no
Rio de Janeiro, grande conhecedor da
literatura para criancas e jovens e au-
tor, ele préprio, de varios livros en-
cantadores.

Em seu ensaio, demonstra profun-
do conhecimento, passeando por ind-
meros textos, classicos e contempo-
raneos, para expor o0 pensamento de
seus autores em relacdo a propria lite-
ratura , como indica o titulo da ma-
téria: “Livro, leitura e escritura litera-
ria: o tesouro escondido”.

O segundo texto, do Dr. Jesus Diaz
Armas, professor da Universidade de La
Laguna, em Tenerife (Ilhas Canarias),
aborda 0 mesmo tema, enfocando a
intertextualidade, de forma mais teori-
ca, mas igualmente competente.

Resenhas de varios livros publicados
na Argentina completam a publicacéo.

Quem desejar receber um exem-
plar pode dirigir-se a ALIJA pelo e-
mail: alija@yahoo.com.ar

Laura Sandroni
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9° Concurso FNLIJ Melhores
Programas de Incentivo a Leitura
junto a Criancas e Jovens de todo o

Pais - 2004

Em nosso primeiro informativo do ano, o Noticias 1, estamos divulgando os relatos dos vencedores do 9° Concurso

FNLIJ Melhores Programas de Incentivo a Leitura junto a Criancas e Jovens de todo o Pais.

E muito significativo para nés que o ano de 2005 - quando o Concurso FNLLJ Melhores Programas de Incentivo &

Leitura completa 10 anos - seja considerado o Ano Ibero-Americano da Leitura, gracas a uma iniciativa da Unesco.

No Brasil, o Ano Ibero-americano da Leitura ganhou o nome de Vivaleitura e suas atividades seréo coordenadas pelo

Ministério da Cultura e pelo Ministério da Educacao, tendo com parceiros a Organizacgao dos Estados lbero-

americanos (OEl) e o Centro Regional para o Fomento do Livro na América Latina e no Caribe (Cerlalc).

E com muita emocgdéio que comecamos este Ano |Ibero-Americano da Leitura mostrando os resultados do trabalho

abnegado dessas pessoas que, superando todas as dificuldades, se dedicam & promocao do livro e da leitura em

nosso pdais.

A Fundacédo Nacional do Livro In-
fantil e Juvenil — FNLIJ criou, em 1994,
0 concurso “Os Melhores Programas de
Incentivo a Leitura junto a Criancas e
Jovens de todo o Pais”, com o objetivo
de valorizar o empenho de pessoas e
entidades engajadas em iniciativas de
promocdo de leitura, divulgar suas
acoes, facilitar a troca de informagéo e
de conhecimento entre os que se dedi-
cam a essa area. E o Ginico concurso no
género e compde um importante ban-
co de dados sobre os programas de pro-
moc&o da leitura no pais. Foi inspirado
no concurso internacional “IBBY —
Asahi Reading Promotion Award”, uma
parceria entre o International Board on
Books for Young People — IBBY e o jor-
nal Asahi Shimbun, de Tdquio, Japéo,
que visa a premiar instituicdes que de-
senvolvam programas de promocao da
leitura para criangas e jovens que sejam
originais e consistentes. De 1997 a
2002, a FNLIJ contou com a parceria
do Programa Nacional de Incentivo a
Leitura — PROLER. O concurso da
FNLIJ tem como objetivos conhecer,
valorizar e divulgar iniciativas de pro-
mogcao da leitura junto a criangas e jo-
vens, realizadas em territorio nacional,

n que reinam agdes sistematicas que tra-

balhem com um acervo de livros de li-
teratura.

Foram feitas duas publicagGes pela
FNLU e pelo PROLER, com resumos
dos programas inscritos, uma de 1994
e 1997 e outra de 1998 e 1999. E dese-
jo da FNLIJ prosseguir com a realiza-
¢do do concurso e com a publicacéo dos
inscritos em cada edicéo.

O 9° Concurso FNLIJ Melhores
Programas de Incentivo a Leitura junto
a Criancas e Jovens de todo o Pais —
2004 recebeu 90 projetos de todas as
regides do Brasil. Foram enviados rela-
tos de projetos realizados nos estados:
Bahia, Ceara, Espirito Santo, Goias,
Maranhdo, Mato Grosso do Sul, Minas
Gerais, Pard, Parang, Pernambuco, Rio
de Janeiro, Rio Grande do Norte, Rio
Grande do Sul, Santa Catarina, Sao Pau-
lo, Sergipe e Tocantins. Os programas
inscritos sdo desenvolvidos em escolas,
creches, secretarias de educacéo e de cul-
tura, comunidades, universidades, fun-
dagBes, empresas e centros culturais.

A qualidade dos trabalhos chamou
a atencdo da Comissdo Julgadora, que
decidiu selecionar seis programas. Além
do 1° lugar, foram classificados 2 pro-
gramas em 2° lugar, 1 em 3°, e 2 Men-
¢Oes Honrosas.

Na solenidade de abertura do 6° Sa-
I&0 FNLIJ do Livro para Criangas e Jo-
vens, dia 16 de setembro de 2004, as
17 h, no Espago de Leitura, a FNLIJ
entregou 0s prémios aos vencedores —
acervos de livros e um certificado pela
premiagdo. Os resultados estdo sendo
divulgados no site da FNLIJ e neste
numero do informativo da instituigao,
o Noticias 1. A seguir, conheca o resu-
mo elaborado por Ninfa Parreiras, da
FNLIJ, a partir dos relatos enviados
pelos coordenadores dos projetos, e
algumas avaliagdes dos mesmos, feitas
pela Comisséao Julgadora.

1° Lugar:

“Programa Leitura e Ciéncia”
Museu da Vida, FIOCRUZ, Fundacao
Oswaldo Cruz, Casa de Oswaldo Cruz, Mi-
nistério da Saude — Rio de Janeiro, RJ.

Coordenador do Museu:
José Ribamar Ferreira
Coordenadora do Programa:
Carla Gruzman

Este programa é desenvolvido no
Museu da Vida, FIOCRUZ, com o pro-
posito de potencializar o dialogo entre a
literatura e a ciéncia, com praticas
direcionadas a educacéo e a divulgacdo
cientifica junto ao publico de criangas e



jovens. Conta com a Biblioteca do Mu-
seu da Vida, criadaem 1996, inicialmente
com obras sobre difusdo cientifica, edu-
cagdo, museus, divulgagéo e educagédo em
ciéncias. A ampliagdo da Biblioteca do
Museu se deu paralelamente a consolida-
¢éo do Centro de Educacéo em Ciéncias,
como consequiéncia do grande fluxo de
estudantes do primeiro segmento do En-
sino Fundamental. Assim, buscou-se in-
centivar junto as equipes de profissionais
0 desenvolvimento de atividades
direcionadas para este publico.

Atualmente, o acervo da biblioteca
consta de: 1.300 titulos de livros; 350 ti-
tulos de literatura infantil e juvenil; 150
obras de referéncia; 170 titulos de peri6-
dicos; 800 titulos de video e 40 titulos de
CD-rom. A partir de 1999, no bojo das
discussdes sobre o surto do Dengue, no
Rio de Janeiro, a equipe do Museu ini-
ciou um trabalho de leitura e debate de
uma historia cujo assunto fosse saude e
vida, com estudantes que visitavam o mu-
seu. Um conto e um poema sobre um mos-
quito suscitaram a realizacdo de ativida-
des de leitura, pesquisa e discussao com o
diferente pablico que visitava 0 Museu.

Em 2000, alguns profissionais do cir-
cuito de visitacdo e da biblioteca se reu-
niram para estruturar um conjunto de
atividades a serem oferecidas na agenda
de atendimento ao publico escolar, du-
rante a semana, e aos visitantes nos finais
de semana. Como néo havia propriamen-
te um acervo de livros para criancgas € jo-
vens, a equipe de profissionais fez uma
pesquisa em bibliotecas publicas, para
conhecer a producdo de livros disponi-
vel. Ainda em 2000, o Museu participou
pela primeira vez da campanha Paix&o de
Ler, da Prefeitura da Cidade do Rio de
Janeiro, com o tema ‘Descobrimentos e
Descobertas’.

Foi criado o grupo de Contadores de
Historias do Museu da Vida, bem como
0 Programa Leitura e Ciéncia. Sensibili-
zar e fundamentar a equipe de profissio-
nais para atividades com leitura, a partir
da literatura, sdo os objetivos do progra-
ma. A intencdo de entrelacar as praticas
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Carla Gruzman, Coordenadora do Programa “Leitura e Ciéncia”, do Museu da Vida, FIOCRUZ,
ao lado de Nisia Trindade Lima, Diretora da Casa de Oswaldo Cruz, recebe o Prémio no 6° Saléo
FNLIJ do Livro para Criangas e Jovens

de leitura e, mais especificamente, o tex-
to literario com as tematicas da ciéncia e
da satde, implica desfrutar com outros a
convivéncia com textos variados, e, ain-
da, trazer para a discusséo temas de inte-
resse geral do publico que necessitam ser
guestionados para serem melhor compre-
endidos.

O Programa se estrutura em trés li-
nhas de acdo: participacdo da equipe de
contadores de historias nas atividades do
Museu da Vida; formacéo e capacitacéo
de mediadores em leitura e pesquisa so-
bre leitura e ciéncia em contextos de edu-
cacdo ndo-formal. Sua proposta de tra-
balho baseia-se na articulacdo entre lite-
ratura infantil e juvenil e ciéncia a partir
das tematicas relacionadas a satde e am-
biente contempladas pelo Museu e pela
Fiocruz.

Ressaltamos a boa qualidade do
acervo de livros utilizado pelo progra-
ma e a programacédo permanente de lei-
tura de historias nos finais de semana
para o publico visitante do museu e nos
dias de semana para o publico de esco-
las que fazem visitas agendadas. Nos
finais de semanas, ha a presenca de fa-
milias com criangas das comunidades
vizinhas, bem atendidas pela equipe do
programa que tdo bem se estruturou
desde sua criacao.

Conforme relatamos na introdugdo
dois projetosforam classificados em 2°
lugar: “Histérias que encantam” e “Para
gostar de ler”.

Depoimento de Carla
Gruzman, Coordenadora do
Programa Leitura e Ciéncia”,
do Museu da Vida, FIOCRUZ:

“Foi com grande alegria e satisfagdo
que aequipe do Museu da Vida/Fun-
dacdo Oswaldo Cruz recebeu a doce
noticia da premiagdo do Programa
Leitura e Ciéncia pela Fundagéo
Nacional do Livro Infantil e Juvenil
—FNLN. H& quatro anos iniciava-
mos um trabalho que buscava rela-
cionar saude e ambiente aos textos
de literatura infantil e juvenil. Des-
de entdo, varias estratégias educativas
foram elaboradas visando entrelacar
praticas de leitura com as tematicas
da ciéncia e satde. O prémio confe-
rido pela FNLIJ — Instituicdo reco-
nhecida internacionalmente no ce-
nario da literatura infantil e juvenil
— € um incentivo ao nosso Progra-
ma, além de afirmar o museu de
ciéncias como um importante cam-
po para o0 desenvolvimento de agdes
voltadas para o incentivo a leitura.”
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TNTAOORES
DEHISTORIA

No Programa Museu da Vida — FIOCRUZ, a participagéo do Professor Sebastiéo José de Oliveira
no evento: “Curiosidade Leva Onde?2”, em julho de 2004.

2° Lugar:

“Historias que encantam”
Centro Municipal de Educacéo Infantil
Arco Iris, Conjunto Verdes Campos —
Peabiru, PR.

Coordenadora do Programa:

Tedfila Pricila Klepa

E um programa que prima pelo tra-
balho com contos de fadas, tdo funda-
mentais para a formacdo da personalida-
de das criancgas, 0 que despertou grande
entusiasmo por parte da Comissdo
Julgadora do Concurso.

O programa tem sido desenvolvido no
nivel 1 do Centro Municipal de Educa-
¢éo Infantil Arco iris, localizado no Con-
junto Verdes Campos, na periferia da ci-
dade de Peabiru, Parana, centro que aten-
de criancas filhas de pais trabalhadores,
que ficam integralmente na escola. Sensi-
bilizada com a importancia das historias clas-
sicas para a formagéo da personalidade dos
pequenos, a professora responsavel comegou
a conta-las para as criangas de 3 a 4 anos.

Os contos classicos foram escolhidos
para 0 programa por serem os favoritos
dos alunos e pela falta de habito dos pais
contarem historias em casa, fato relatado
pelas criangas. As historias lidas e conta-
das tém sido relacionadas a atividades
praticas que contemplam 0s eixos corres-
pondentes ao Referencial de Educagdo

Infantil, como movimento, natureza, so-
ciedade, musica, artes, linguagem oral e
escrita e matematica.

Para o desenvolvimento do trabalho,
a responsavel conta com a participacdo
da comunidade, dos funcionarios da insti-
tuicdo, da Casa da Cultura, da Biblioteca
Municipal e dos Correios. Sao realizadas
reunides e encontros com 0s pais para
envolvé-los no processo de formacéo dos
leitores.

Como objetivos do trabalho desenvol-
vido destacam-se: a) estimular o interes-
se pela leitura, contando histérias e ma-
nuseando os livros; relacionar conheci-
mentos interdisciplinares aos contos de
fadas, como os valores éticos, por exem-
plo; despertar nos pais a importancia da
leitura e 0 habito de contar histdrias no
desenvolvimento das criangas; valorizar as
produc6es dos alunos através de apresen-
tacOes e exposicOes diversas e transmitir
valores éticos para as criancas com a lei-
tura e conversa sobre 0s contos.

A metodologia de trabalho com os
contos se traduz em leitura, conversa,
confeccdo de jogos e desenhos e repre-
sentagOes a partir da atividade proposta.
S&o realizadas atividades extras, fora da
escola, como a visita a Biblioteca Publica
Municipal e a Casa da Cultura, onde as
criangas manuseiam livros e conhecem
outros espacos de leitura.

Clerton de Sousa Barreira, Coordenador do
programa”Para gostar de ler"recebendo o pré-
mio no 6° Saléo FNLLJ, no dia 16 de setembro
de 2004.

2° Lugar:

“Para gostar de ler”

Escola Comunitaria lzaura Eduardo
Barreira — Quixada, CE.

Coordenador do Programa:
Clerton de Sousa Barreira

O Programa Para gostar de ler, desen-
volvido em Quixada, Ceara, tem como
objetivo estimular o habito da leitura en-
tre os professores e alunos da Escola Co-
munitaria lzaura Eduardo Barreira, atin-
gindo as séries iniciais do Ensino Funda-
mental, a Educacdo Infantil e a Educa-
¢do de Jovens e Adultos da rede municipal
rural. Além disso, esta contemplada a co-
munidade, que compreende, principal-
mente, 0s ex-alunos da escola. Quixada,
com 69.504 habitantes, localiza-se na re-
gido central do Ceara, com uma econo-
mia baseada na agricultura. A Escola Co-
munitéria atende a cerca de 100 alunos
por ano, nos diferentes segmentos de en-
sino oferecidos. Conta com um acervo
de 1.000 volumes entre livros de litera-
tura, didaticos, enciclopédias, periddicos,
técnicos, dicionarios, Atlas, revistas e jor-
nais, adquirido por meio de doagdes.

O Programa conta com sete linhas de
acdo que orientam as acles e atividades
propostas, a saber: leitura através do en-
sino; leitura no processo educacional; re-
alizacdo de campanhas especificas sobre
leitura para os usuarios (alunos, pais, pro-
fessores, pessoas da comunidade); coope-



racdo com aqueles que atuam com ou-
tras atividades de comunicacéo social; ar-
ticulacéo e integracdo das escolas do mu-
nicipio em favor da leitura; articulacdo
entre as escolas e criagdo de um grupo de
estudo com os professores e pessoas inte-
ressadas de outras escolas, integrando uma
acdo voluntaria.

Incentivada por professores e volun-
tarios, em 2001, a escola tomou a inici-
ativa de criar dois espacos: um para 0
acervo e outro para o estudo em grupo
de professores e voluntarios. O grupo
percebeu a importancia de se preparar
para o trabalho com a leitura e com o
universo dos livros de literatura. Traba-
Iharam com contos de fadas, com a obra
de Lobato, com recortes, com revistas.
Assim, foram compreendendo o que é
um bom livro, o que repercutiu numa
selecdo de obras que interessavam ao
espaco criado. Com isso, foram descar-
tados livros didaticos, revistas e outros
materiais. Além de um trabalho na oca-
sido do dia do livro, em abril, é realiza-
do um evento, em outubro, no més das
criangas, com exposicdo de trabalhos
criados pelos alunos.

Ainda ha outras experiéncias sendo im-
plantadas, como o cesto de revistas
educativas, jornais, historias em quadri-
nhos. A criacdo da biblioteca mobilizou
ndo s6 os alunos, que costumam assistir
aulas 14, como os professores que levam to-
das as novidades para o espaco de leitura.

Este programa havia sido avaliado pela

No 6° Saléo do Livro, Eliete Philippi, Coordenadora do programa
“Leia Joinville!”, agradecendo a premiagéo, ao lado de Ninfa Par-
reiras e Elizabeth Serra, da FNLLJ.

FNLIJ, em parceria com o PROLER, no
ano de 2001, ndo tendo sido selecionado
por ser uma experiéncia ainda recente e
ser um dos requisitos de premiagédo um
tempo maior de realizacdo dos projetos.
Contudo, Laura Sandroni, membro do
juri, entusiasmada com o projeto coor-
denado pelo Prof. Clerton, escreveu-lhe
uma carta incentivando-o a reapresentar
0 projeto: “Vocé estad no caminho certo,
certissimo, envolvendo alunos, professo-
res e comunidade, trabalhando livros de
qualidade literaria e, também, a cultura
popular de sua regido, valorizando o es-
paco da biblioteca.”

3° Lugar: “Leia, Joinville!”

Secretaria Municipal da Educago e Cultu-
ra, Prefeitura Municipal de Joinville, SC.

Coordenadora do Programa::

Eliete Terezinha Philippi

Programa criado em 2002, que consis-
te em uma Biblioteca Mo6vel, um 6nibus
adaptado pela Secretaria Municipal de Edu-
cacdo, para incentivar o hébito de leitura
na area rural de Joinville. Trinta e quatro
escolas pertencentes a area rural foram aten-
didas, atingindo estudantes e a comunida-
de em geral. Em cada visita a uma érea, sao
desenvolvidas as atividades: divulgacéo da
visita do 6nibus; contacdo de historias; lei-
tura de textos, livros e jornais e roda de lei-
tura. Na roda de leitura, o aluno conta a
histdria que leu ou fala sobre a mesma.

As escolas atendidas pela Biblioteca M6-
vel recebem a visita do 6ni-
bus seis vezes durante o
ano, de acordo com um
cronograma planejado
anualmente. Algumas
acOes estdo sendo realizadas
nas escolas municipais,
como acriacdo de pracas de
leitura, seis delas ja contam
com este espago, e a am-
pliacéo das bibliotecas. Em
certas unidades sao realiza-
das contacdes de historias,
com grupos de alunos visi-
tando casas para contar his-

FNLIJ — Fundacdo Nacional do Livro Infantil e Juvenil

torias que aprenderam nos livros da escola.

Ressaltamos a programacdo e o planeja-
mento do programa, que, cada vez mais,
pretende atingir um namero maior de cri-
ancas. Notamos, ainda, o grande envolvi-
mento das criangas com a chegada da bibli-
oteca movel pelos depoimentos registrados
e anexados. Ha uma solicitacdo de escolas
que ainda ndo fizeram parte do programa,
0 que mostra o surgimento de uma deman-
da por livros e leitura em comunidades dis-
tantes do centro urbano.

Mencao Honrosa:
“Mala de Leitura”

Projeto de Ensino, Pesquisa e Extensao
da UFMG, Escola Fundamental do Cen-
tro Pedagdgico da Universidade Federal
de Minas Gerais.

Coordenadora do Programa:
Monica Maria Machado Simdes Souza
Dayrell

Professoras:
Mirian Chaves; Narriman Conde e Clenice
Griffo

Formado por um grupo de professo-
ras da Escola Fundamental do Centro Pe-
dagogico da Universidade Federal de Mi-
nas Gerais - UFMG, o programa tem le-
vado prioritariamente a literatura ao pu-
blico de criancas, pela contacéo e leitura
de histdrias. Foi criado, em 1997, com o
apoio da Pro-Reitoria de Extensdo da
UFMG, financiado pelo Unicef, com os
objetivos de formar o leitor e resgatar a
memoaria nacional através do brinquedo.
O programa conta com quatro malas
itinerantes de leitura que vao para diver-
sas cidades de Minas Gerais.

O ‘Mala de Leitura’ atua semanal-
mente junto as redes de ensino munici-
pal e estadual, creches e bibliotecas co-
munitarias, compartilhando os livros, as
historias, as opinides, 0s personagens, 0s
sentimentos, as afinidades, o medo, cri-
ando, assim, um clima de interlocucao.
As histérias sdo narradas e apoés a
contacgdo e/ou leitura, o acervo das ma-
las que acompanha as equipes é explo-
rado pelas criancas e educadores. Além

continua na pdagina 12
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Nesta relagéo, estamos divulgando titulos publicados em 2004
recebidos pelo CEDOP de 03/11/04 a 22/11/04.

ALAUDE

Bia olhos azuis. Tereza Yamashita & Luiz Bras. Il.
Rogério Soud. * Porto Alegre e o dia em que a
cidade fugiu de casa. Fabricio Carpinejar. Il
Eduardo Nasi. * Sdo Paulo e o imperador da
China. Luiz Bras. Il. Teodoro Adorno.

ALLAN KARDEC

Riomar. Ademar Lopes Junior. Il. Dinei Ribeiro.

ARTES GRAFICAS
Miguel cara de pastel. Celeste Marcondes. II.
Nicolielo.

ATUAL

A criacdo da América. Lucia Lippi Oliveira.
Coord. Marai Helena Simées Pares e Iris Kantor.
* Crime na escola sinistra. Mauricio Veneza. Il.
do autor. 23ed. ¢ Faraday e Maxwell:
eletromagnetismo: da indugdo aos dinamos.
Marco Braga, Andréia Guerra, José Claudio
Reis. Il. Marco Aurélio Sismotto, Selma Caparroz,
Ricardo de Krishna. ¢ O sol da liberdade. Giselda
Laporta Nicolelis. Il. Mozart Couto. 23ed. * Uma
pequena histéria de Natal. Jolio Emilio Braz. II.
Sérgio Palmiro. 20ed.

AUTORES ASSOCIADOS
O jardim de todos. Carlos Rodrigues Brandéo.
Il. Isis Zahara.

CALLIS

A eletricidade. C. Vance Cast. Trad. Simone
Kubric. Il. Sue Wilkinson. ¢ A poluicéo. C. Vance
Cast. Trad. Simone Kubric. Il. Sue Wilkinson.
Elas. Ivana Arruda Leite e Jodo Anzanello
Carrascoza. ll. Leda Catunda. * Filhos e cenas.
Livia Garcia-Roza e Fernando Bonassi. Il. Ru-
bem Grilo. ¢ Histérias que eu ouvi e gosto de
contar. Daniel Munduruku. Il. Rosinha Campos.
* Ossos. Maria José Silveira e Luiz Bras. Il. Felipe
Ehrenberg.

CARAMELO

E agora?. Angela Lago. Il. da autora. * Guia
Ecokids: animais brasileiros ameacados de
extincgo. Marli Mitsunaga. Il. da autora. * Juju
na cozinha do Carlota: 29 receitas muito fdceis
para criangas. Carla Pernambuco. Il. Pinky
Wainer. ¢ O clube dos 7. Heloisa Prieto. Il. Daniel
Kondo. * O menino mdgico. Rachel de Queiroz.
Il. Laurabeatriz. 25ed. * O velho relégio. Gui-
mardes Jolia. Il. Marcilio Godoi. * Sonhos e fei-
ticos. Guimardes Julia. Il. Jean Galvéo. ¢ Trazi-
do pela rede. Tatiana Belinky. Il. Jean Galvéo.

CIA. DAS LETRAS

A sombra das torres ausentes. Art. Spiegelman.

m Trad. Antonio de Macedo Soares. * Gigantes

belgas. Burkhard Spinnen. Trad. Christine
Réhrig. * Muito capeta. Angela Lago. Il. da au-
tora. 2ed. ¢ Persépolis, 1. Marjane Satrapi. Trad.
Paulo Werneck.

COSAC & NAIFY

O caracol e a baleia. Julia Donaldson. Il. Axel
Scheffler. * O caso do saci. Nelson Cruz. Il.
do autor. * Pedro e Lua. Odilon Moraes. Il. do
autor.

DCL

Caminhos para a formacéo do leitor. Varios au-
tores. Renata Junqueira de Souza (org.). ¢ Es-
cultura aventura. Katia Canton. * Maria Peco-
nha. André Neves. Il. do autor. * Vamos nave-
gar na poesia?. Dri Féz. Il. Ingrid Biesemeyer
Bellinghausen. * Vida no mar. Ménica
Jakievicius. Il. Félix Reiners.

EDICAO DO AUTOR
Minha amiguinha especial. Jodo Douglas Nas-
cimento Costa. Il. do autor.

EDITORA DO BRASIL

Brincando nas nuvens. Nye Ribeiro. Il. André
Neves. * Com jeito de pai. Nye Ribeiro. Il.
Rosinha Campos. ¢ Flor de maio. Maria Cristina
Furtado. Il. ElIma. * O livro encantado. Nye Ri-
beiro. Il. Alessandra Tozi. * Uma viagem com
muitas md@es. Nye Ribeiro. Il. EIma.

GLOBAL

Trem de ferro. Manuel Bandeira. Il. Gian Calvi.

GLOBO

Bichos brasileiros. Frederico Mengozzi. Il.
Traviatta Produgées Artisticas. * Caderno de re-
ceitas 2. Monteiro Lobato. Il. Traviatta Produ-
coes Artisticas. * Carros e companhia. Marcus
Vinicius Gasques. Il. Traviatta Produgdes Artis-
ticas. * Conselheiro o sdbio burro falante.
Monteiro Lobato. Il. Traviatta Produgdes Artis-
ticas. ¢ Cuca: a bruxa do Capoeirdo. Monteiro
Lobato. Il. Traviatta Produgdes Artisticas. ©
Dona Benta e seus amigos. Monteiro Lobato.
Il. Traviatta Produgées Artisticas. ¢ Emilia a bo-
neca que virou gente. Monteiro Lobato. Il.
Traviatta Producées Artisticas. * Invencées ge-
niais. Lucia Tuchinski. Il. Traviatta Producées
Artisticas. * Narizinho a menina do nariz arre-
bitado. Monteiro Lobato. Il. Traviatta Produgées
Artisticas. * O génio e as rosas e outros contos.
Paulo Coelho. Il. de Mauricio de Sousa. *
Pedrinho o menino aventureiro. Monteiro
Lobato. Il. Traviatta Produgdes Artisticas. ©
Quindim um doce de rinoceronte. Monteiro
Lobato. Il. Traviatta Produgdes Artisticas. ®
Rabicé o leitdo comilGo. Monteiro Lobato. Il.

Traviatta Producgées Artisticas. * Saci o mole-
que sapeca. Monteiro Lobato. Il. Traviatta Pro-
ducdes Artisticas. * Visconde o sabugo que é
um génio. Monteiro Lobato. Il. Traviatta Pro-
dugbes Artisticas.

KALLIGRAPHOS
Cantigas de ninar vento. Glaucia de Souza.

Musica: Jorge Hermann. Il. Cristina Biazetto.

LAROUSSE

Manual do confeiteiro mirim. Naiara Raggiotti.
Il. Daniel Kondo. * Aninha, a ratinha e Melina,
a felina. Christine Herve. Trad. Mariana Echalar.
Il. David. Morichon.. * Frimdo, o monstro trapa-
IhGo. Imelda Heuschen. Trad. Mariana Echalar.
Il. Marie-Anne Didierjean. * Ornela, a bruxa
banguela. Philippe Lenoir. Trad. Mariana Echalar.
Il. Nadine Massart. * O campeonato de cama
eldstica. Ann Rocard. Trad. e adapt. Naiara
Raggiotti. Il. Francois Ruyer. * A pocéo da con-
fusGo. Ann Rocard. Trad. e adapt. Naiara
Raggiotti. Il. Frangois Ruyer. * Mini Larousse dos
bichinhos. Trad. Maria Ribeiro Soares. Il. Pascale
Estellon. * Mini Larousse dos bombeiros. Trad.
Maria Ribeiro Soares. Il. Robert Barborini * Meu
1° Larousse dos animais. Trad. Adriana de Oli-

veira Silva. Varios ilustradores.

LE
A Bonequinha Preta. Alaide Lisboa de Oliveira.
Il. Ana Raquel. 3ed. Edigéo especial 100 anos.

MANATI

A libélula abilolada. Bia Hetzel. Il. Mariana
Massarani. * Ataréntula atarantada. Bia Hetzel.
Il. Graga Lima. * A cobra e o grilo. Bia Hetzel. Il.
Mariana Massarani. ¢ O pernilongo pernéstico.
Bia Hetzel. Il. Graga Lima.

MARTINS FONTES

A Saga Otori: segunda parte: A relva por traves-
seiro. Lian Hearn. Trad. Monica Stahel. 2ed. * A
Saga Otori: terceira parte: O brilho da lua. Lian
Hearn. Trad. Monica Stahel.

MELHORAMENTOS

A dguia que queria ser Aguia. Juan Carlos Roca.
1. José J. Ortiz P. * Os Deuses da Luz. Contos e
lendas da América Latina. |Il. Luis Garay. *
Contos de Andersen: Um presente para Hans.
Hans Christian Andersen. Trad. Antonio Carlos
Vilela. Il. Chris Mola. ¢ Contos de Andersen: A
pequena sereia. Hans Christian Andersen. Trad.
Antonio Carlos Vilela. Il. Hubert Sergeant. *
Contos de Andersen: A filha do Rei do Pantano.
Hans Christian Andersen. Trad. Antonio Carlos
Vilela. Il. Marlee Alex. ¢ Contos de Andersen:
O patinho feio. Hans Christian Andersen. Trad.



Antonio Carlos Vilela. Il. Marlee Alex. * Con-
tos de Andersen: O sapo. Hans Christian
Andersen. Trad. Antonio Carlos Vilela. Il.
Tiziana Gironi. * Contos de Andersen: O
soldadinho de chumbo. Hans Christian
Andersen. Trad. Antonio Carlos Vilela. Il. Ruth
Inholf. Contos de Andersen: A corrida dos ani-
mais. Hans Christian Andersen. Trad. Antonio
Carlos Vilela. Il. Tiziana Gironi. * Contos de
Andersen: O criador de porcos. Hans Christian
Andersen. Trad. Antonio Carlos Vilela. Il.
Frangois Crozat. Fébulas do mundo todo. Esopo,
Leonardo da Vinci, Andersen, Tolstoi e muitos
outros. Adapt. Bem Alex. Trad. Antonio Carlos
Vilela. Il. Ruth Imhoff. * O segredo da
invisibilidade. Edison Rodrigues Filho. Il.
Fernando Oliveira. ¢ As incriveis festas dos bru-
xos. Janice Eaton Kilby e Terry Taylor. Trad. Frank
de Oliveira. Vdrios ilustradores ¢ Yellow
submarine. The Beatles. Trad. Fernando Nuno.
* Se 0 mundo fosse uma vila: como vivem 6 bi-
Ihées de pessoas. David J. Smith. Trad. Luiz
Augusto Catapano. Il. Shelag Armstrong. * A
eleicGo da criancada. Pedro Bandeira. Il. Rogé-
rio Soud. * Vocé fala Javanés2. Tiago de Melo
Andrade. Il. Lucia Brandé@o. * Pirilim. Pedro Ban-
deira. Il. Carcamo. * Nossa! Garotas sGo de
saturno, garotos sdo de Jupiter. Kathryn Lamb.
Trad. Georgina Spelvin. * Mais coisas que todo
garoto deve saber. Antonio Carlos Vilela. II.
Kako. ¢ Uau! Agora vou ser poderosa. Caroline
Plaisted. Trad. Magdalena Nowinska. Il. Fabio
Sgroi. ¢ Juca Brasileiro descobrindo o Brasil: A
natureza e as embalagens. Patricia Engel Secco.
Il. Eduardo Arnold Engel. * Eles parecem cri-
angas. Liliana lacocca. Il. Michele lacocca.

MIGUILIM
O enigma da conexdo. Eliana Sant’Anna. Il
Walter Lara. * O mundo que eu vejo. Luiz Anté-

nio Aguiar. Il. Luiz Janel.

MODERNA

A guerra do ténis nas ondas do rédio. Wagner
Costa. Il. Braz Usuelle. * Africa: Terra, socieda-
de e conflitos. Belson Bacic Olic e Beatriz
Canepa ¢ Caindo na real. Ulisses Tavares. Il.
Gilmar e Fernandes. * Cartola. Monica
Ramalho. ¢ Castro Alves. Myriam Fraga. * De
letra em letra. Bartolomeu Campos de Queirés.
Il. Elisabeth Teixeira. * Eles ndo sGo anjos como
eu. Marcia Kupstas. ¢ Emiliano Di Cavalcanti.
Dalila Luciana, Ligia Rego. * Etnias e cultura.
Nereide Schilaro Santa Rosa. ¢ Evolucéo e se-
xualidade: o que nos fez humanos. Clarinda
Mercadante. ¢ Fauna e flora. Nereide Schilaro
Santa Rosa. * Formiga amiga. Bartolomeu
Campos de Queirés. Il. Elisabeth Teixeira. ©« O
guarda-chuva do guarda. Bartolomeu Campos
de Queirds. Il. Elisabeth Teixeira. ¢ O olho de
vidro do meu avé. Bartolomeu Campos de
Queirés. * O pato pacato. Bartolomeu Cam-
pos de Queirés. Il. Elisabeth Teixeira. * O dlti-
mo broto. Rogério Borgesll. Il. do autor. * Ques-

tées de arte: o belo, a percepcédo estética e o
fazer artistico. Cristina Costa.

MZCEBRIAN EDITORA

Kunumim Poranga. Neli Guiguer. Il. Erika Turone
Montoro.

NOOVHA AMERICA

Eu vi o saci. José Carlos Pontes. Il. Glair Arruda.

OBJETIVA

A megera domada. William Shakespeare. Adapt.
Fernando Nuno. ¢ Como e por que ler o roman-
ce brasileiro. Marisa Lajolo. * Mée, vocé néo td4
entendendo: As cartas de Tati. Heloisa Perissé e
Tiza Lobo. * Nuno descobre o Brasil. Marcus
Aurelius Pimenta e José Roberto Torero. Il. Roger
Mello.

PANDA BOOKS

Meu museu. Maisa Zakzuk. Il. Daniel Kondo.
O guia dos curiosos: olimpiadas. Marcelo Duarte.
Il. Daniel Kondo. * O livro da familia. Todd Parr.
Trad. Kiki Pizante Millan. Il. do autor. * O livro
da paz. Todd Parr. Trad. Tatiana Fulas. Il. do
autor. * O pequeno grande Senna. Lemyr
Martins. Il. Samuel Casal. ¢ Princesas do mar.
Fabio Yabu. Il. do autor.

PAPIRUS

Caindo na real: Cinderela e Chapeuzinho Ver-
melho param o tempo Rubem Alves. Il. Aida
Xavier.

PAULINAS

A onca protetora. Shirley Djukurnéa Krenakll.
Borum Hud Kuparak. ¢ Indigenas do Leste do
Brasil: destruicdo e resisténcia. Benedito Prezia.

PEIROPOLIS

Era uma vez um abacateiro. Alaide Lisboa de
Oliveira. Il. Mdrio Vale. * Galeio: antologia po-
ética. Francisco Marques (Chico dos Bonecos).
II. Tina Vieira. * Histérias do Japdo. José Arrabal.
Il. Douglas Okasaki. * Histérias que ouvi contar.
Alaide Lisboa de Oliveira. Il. Suppa.

RECORD

A batalha de Pirgus Malvae. Herbie Brennan.
Trad. Alves Calado. ¢ A garota americana. Meg
Cabot. Trad. Ana Ban. ¢ Histérias de Bruxa boa.
Lya Luft. Il. Susana Luft. * O estranho caso do
cachorro morto. Mark Haddon. Trad. Luiz Anto-
nio Aguiar e Marisa Reis Sobral. 2ed. ¢ Robinson
Crusoé. Daniel Defoe. Trad. Domingos Demasi.
* Vira bicho. Luciano Trigo. Il. Mariana Massarani.

RHJ

Lua cheia de sol. Ronald Claver. Il. Carti.

SALAMANDRA

A batalha dos monstros e das fadas. Graciela
Montes. Trad. Ana Maria Machado. Il. Gilberto

Miadaira. * A quem pertence a cidade?. Liliana
lacocca. Il. Graziella lacocca. ¢ Cinthia Holmes
e Watson: e suas incriveis descobertas. Christiane
Gribel. Il. José Carlos Lollo. ¢ Judy Moody quer
a fama. Megan McDonald. Trad. Isa Mara Lando.
Il. Peter Reynolds. ¢ Judy Moody: Judy de bom
humor: Judy de mau humor: sempre Judy Moody.
Megan McDonald. Trad. Isa Mara Lando. I1. Peter
Reynolds. ¢ O caramujo que tinha dentro o mar
inteiro e outras histérias. Herminia Castro. Il.
Claudio Martins. ¢ O livro das tatianices. Tatiana
Belinky. Il. Laerte. * O mistério da moto de cris-
tal. Carlos Heitor Cony e Anna Lee. ¢ PS. beijei.
Adriana Falcdo, Mariana Verissimo. Il. José
Carlos Lollo. * Que lembranca!. Ana Maria
Machado. Il. Denise Fraifeld. ¢ Todo Pereré. Vol.
3. Ziraldo. Il. do autor.

SARAIVA

A imigracéo italiana no Brasil. Jodo Fabio
Bertonha. ¢ Cidadania agora. Edson Gabriel
Garcia. Il. Luigi Rocco. * Vivendo no cerrado - e
aprendendo com ele. Marcelo Bizerril.

SCIPIONE

A ilha do tesouro. Ameélia Lopez. Il. Roser
Capdevila. * A mulher do meu pai. Regina
Drummond. Il. Floraawad. * Africa no Brasil. Kelly
Cristina Araujo. Il. Cristina Botallo. * Antigone.
Séfocles. Trad. e Adapt. Ceciclia Casas. Il. Ricardo
Montanari. * Aos poucos fico louco. Ulisses
Tavares. Il. Victor Tavares. * Com o rei na barri-
ga. Regina Drummond. Il. Dorotéia Vale. ¢ David
Copperfield. Charles Dickens. Trad. e Adapt.
Hildelgard Feist. Il. Luiz Maia. * Gata menina.
Luciana Sandroni. Il. Lacia Vignoli. * Melhor que
a encomenda. Edy Lima. Il. Patricia Lima. * Moby
Dick. Amelia Lopez. Il. Roser Capdevila. « O
embrulho do Getdlio. Dilan Camargo. Il. Cristina
Biazetto. * O fantasma de Canterville. Oscar
Wilde. Adapt. Isa Mara Lando. Il. Lucia de Souza
Dantas. * O jardim secreto. Frances Hodgson
Burnett. Adapt. Ana Maria Machado. Il. Victor
Tavares. * O menor que se fez maior. Carlos
Roberto dos Santos. Il. Denise Nascimento. * O
rei e o tempo. Luiza Mara e Salmo Dansa. Il. Sal-
mo Dansa. * Os miserdveis. Victor Hugo. Adapt.
Edy Lima. Il. J6tah. ¢ Os trés porquinhos. Amélia
Lopez. Il. Roser Capdevila. * Robin Hood. Amélia
Lopez. Il. Roser Capdevila. * Robinson Crusoé.
Ameélia Lopez. Il. Roser Capdevila. * Teimas e
birras. Fanny Abramovich. Il. Mariana Massarani.
* Vinte mil léguas submarinas. Jolio Verne. Adapt.
Edson Rocha Braga. Il. Elisabeth Teixeira.

UNIVALI

Monteiro Lobato e o leitor, esse conhecido. Eliane
Debus.

W11 EDITORES

O menino que queria ser celular. Marcelo Pires.
Il. Robert Lautert. * Simon em: mamdée vai sair
esta noite. Juliet Pomés Leiz. Trad. Luciana Félix.
Il. da autora.

FNLIJ — Fundacdo Nacional do Livro Infantil e Juvenil



FNLIJ — Fundacédo Nacional do Livro Infantil e Juvenil

continuacao da pagina 9

das visitas semanais, a equipe realiza en-
contros mensais e/ou bimestrais, for-
mando todos os educadores envolvidos
com o programa.

No decorrer dos oito anos de execu-
¢do, 0 “Mala de Leitura consolidou par-
cerias, como creche comunitaria, biblio-
teca comunitéria e diferentes departa-
mentos da UFMG, de Letras e da Facul-
dade de Filosofia e Ciéncias Humanas.
Assim, 0 programa tem criado e organi-
zado cursos, encontros e seminarios diri-
gidos ao publico de educadores, se confi-
gurando como um espaco de formacao
de promotores de leitura. Um exemplo é
0 curso “Contar, ler, ouvir historias...
dom, arte ou possibilidade?”, que possi-
bilitou a formacéo de 1.700 educadores

A professora Vera Teixeira Aguiar, volante da
FNLIJ e coordenadora do programa “O CLICC
da Experiéncia”, na ceriménia de Abertura do
6° Sal@o FNLIJ.

da Educacdo Infantil de Belo Horizonte
e interior de Minas Gerais, atingindo
mais de 500 creches em 64 municipios.

O grande aspecto diferenciador des-
te programa é a diversidade de ativida-
des em bibliotecas, escolas, comunida-
des, creches, de diferentes municipios de
Minas Gerais.

Mencao Honrosa:
“O CLIC da Experiéncia”

Centro de Literatura Interativa da Comu-
nidade, Pontificia Universidade Catdlica do
Rio Grande do Sul, Faculdade de Letras,
Programa de Pds-graduagéo em Letras.

Coordenadora do Programa:
Vera Teixeira Aguiar

O Centro de Literatura Interativa da
Comunidade — CLIC pode ser apresen-
tado como um programa de acdo que
surgiu para responder as necessidades do
Programa de Apoio a Integracdo Gradu-
acdo/Po6s-Graduagdo, junto ao Programa
de Pés-Graduagdo em Letras da Pontificia
Universidade Catdlica do Rio Grande do
Sul — PUCRS, em 1997. O publico-alvo
é constituido por criangas regularmente
matriculadas no sistema formal de ensi-
no, com idades de 7 a 14 anos, que fre-
guentam o Centro de Lazer e Cultura da
Associacdo de Moradores, cujo convénio
com a Prefeitura permitiu implementar

MANTENEDORES DA FNLIJ

Abrelivros, Agir, Atica, Atual, Barsa Planeta Internacional Ltda., Brinque-Book, Callis, Casa Lygia Bojunga, CBL, Cia. das Letrinhas, Cortez Editora e Livraria, Cosac
& Naify, DCL, Dimens&o, Edi¢ces SM, Ediouro, Editora Ave Maria, Editora Bertrand Brasil, Editora Biruta, Editora do Brasil, Editora Globo, Editora 34, Editora
Zeus, Editorial Mercuryo Jovem, Exped, Forense, Formato, FTD, Global, IBEP - Companhia Editora Nacional, Jodo Carlos Serra, Jorge Zahar Editores, José
Olympio, Larousse do Brasil, L&, Lucerna, L&PM Editores, Manati, Marcos da Veiga Pereira, Mary & Eliardo - ZIT Editoras, Martins Fontes, Melhoramentos,
Miguilim, Moderna, Nova Fronteira, Objetiva, Pallas, Paulinas, Paulus, Pinakotheke Artes, Planin Editora, PricewaterhouseCoopers, Projeto, Record, Revan, RHJ,
Rocco, Salamandra, Saraiva, Scipione, Siciliano, SNEL, Stidio Nobel, Thex Editora.

0 Servigo de atendimento sécio-educativo
na Vila Fatima.

As acOes do programa organizam-se a
partir de oficinas de literatura, ministra-
das por alunos de Pés-Graduacéo e Gra-
duagéo na sala-ambiente do CLIC, loca-
lizada no Campus da PUCRS. Além des-
tas, sdo realizados o projeto Leitores
Criando Livros, a Mala de Leitura e o0s
Encontros Culturais.

Ainda como a¢des desenvolvidas pela
equipe do CLIC destacam-se 0s Cursos
de Formacdo, Desenvolvimento de
Softwares, Pesquisa sobre a leitura litera-
ria e a Construcédo do Imaginario do Lei-
tor. O acervo do programa consta de
1.000 livros de literatura, exemplares de
dicionarios, exemplares de revistas, repro-
ducdes de telas de pintores conhecidos,
CD-rons, computadores, etc.

O programa, desenvolvido dentro da
universidade, como uma extenséo do cur-
so de Letras, envolve os futuros professo-
res na dificil tarefa de aproximar a comu-
nidade das producdes académicas.

Carolina Salles
conta uma histéria
no evento: “Mes-
tre, conte com a
gentel”, em outu-
bro de 2004, no
Programa Museu
da Vida -
FIOCRUZ
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GESTAO 2002-2005 » Conselho Curador: Eduardo Portella, Marcos Pereira, Maria Antonieta Antunes Cunha,
Regina Bilac Pinto, Roberto Feith, Wander Soares. Conselho Diretor: Carlos Augusto Lacerda (Presidente), Laura
Sandroni, Sénia Machado. Conselho Fiscal: Ana Lygia Medeiros, Henrique Luz e Terezinha Saraiva. Suplentes:
Celina Dutra da Fonseca Rondon, Maria do Carmo Marques Pinheiro, Regina Lemos. Conselho Consultivo:
Alfredo Weiszflog, Alexandre Martins Fontes, Annete Baldi, Bia Hetzel, Daniel Feffer, Felipe Lindoso, Ferdinando
Bastos de Souza, Fernando Paixdo, José Alencar Mayrink, José Bantim, Lilia Schwarcz, Luiz Alves, Vladimir
Ranevsky, LdciaJuremaFigueirda, Ottaviano de Fiore, Paulo Rocco, Propicio Machado Alves, Ricardo Arissa Feltre,
Rogério Andrade Barbosa. Secretaria Geral: Elizabeth D’Angelo Serra.
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